Samonavijeci buben se zahradni hadici 27m

Originalni ndvod k obsluze

RWHR 27 SET

N Riwallz

Prectéte si prosim pozorné tento navod k obsluze a poznacte si uvedené informace. VyuZijte
tento navod k obsluze pro vaSe seznameni s produktem, jeho sprdvnym pouzivanim a
bezpeénostnimi pokyny.



Spravné pouZiti:
Tato civka s hadici je vybavena systémem automatického previjeni. Je ur€ena pro soukromé pouziti v
domacnosti, hobby zahradni¢eni, myti automobild, apod.
POZNAMKA: Toto zafizeni nesmi byt pouzivano pro pfenos pitné vody, stejné jako zavadného
vzduchu se Ziravinami, chemickych latek, maziv nebo jedovatych tekutin.
Pfi zatahovani hadice prosim drzte kulovou zarazku hadice.

Seznam dilu:

Cis Popis Mnozstvi Obréazek
lo
1 Civka s hadici 1
2 Samotezné Srouby 4
3 Monté&zni konzola 1
4 Standardni 1
rozprasovac
5 Multifunkéni 1
rozprasovac
Instalace:

1. Vyjméte pfistroj a pFisluSenstvi z krabice,
2. Vyberte vhodné misto v blizkosti zdroje vody nebo vzduchu.

3. Pomoci montazni konzoly jako $ablony oznacte polohu Sroubt a vyvrtejte na sténé Etyfi otvory (obr. 2)
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Obr. 1 Obr. 2
4. Pomoci ¢tyf samoreznych Sroubl pfipevnéte Fadné konzolu (obr.1)
5. Pripojte k montazni konzole civku.



Obr. 3

Poznadmka: 1. Civka by méla byt nainstalovana na sténu nebo sloup vodorovné.
2. Doporucujeme namontovat civku priblizné do vzdalenosti 1 metr nad zemi.

Pouzivani

Pfipojte vodici hadici ke zdroji vody/vzduchu a pak otevfete kohoutek.

Rozmotani

- Vytahnéte hadici na pozadovanou délku a kdekoli rozmotavani zastavte.
Smotani hadice

- Uchopte konec hadice a jdéte zpét k hadicovému boxu.

- Uzavrete kohoutek a uvolnéte konektor vodici hadice

Skladovani

Cisténi

Hadicovy box je bezudrzbovy a nesmi byt uvnitf Cistén vodou.

Udrzba

- Kdyz toto zafizeni nepouzivate, uzavrete prosim zdroj vody/vzduchu a otevienim trysky uvolnéte
tlak

- Civku je zakdzano pouzivat pro pfenos jakychkoli chemikalii a latek

- Kdyz nebudete zafizeni delSi dobu pouzivat, doporuCujeme jej ulozit na suchém a chladném
misté.



Reseni problému

Vychozi Pfi¢ina Reseni
Hadice se | Vytahnéte celou hadici, | Prostfednictvim okna oto¢te civku o polovinu
nezatahuje ¢imz dojde k zajisténi a | otacky ve sméru vytahované hadice.

nebude k dispozici Zzadna
délka pro odjisténi

Unava pruziny

Znovu prosim pfedepnéte pruzinu o 1-2 otacky:
odstrarfite maly kryt, pomoci kliCe stahnéte
drazku predpinaciho kola, odSroubujte d&tyfi
Srouby na kole, otocte jej 0 1-2 otacky ve sméru
hodinovych rucicek a pak dotahnéte Srouby a
vratte zpét kryt. Obr. 4

Obr. 4
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Samonavijaci bubon so zahradnou hadicou 27m

Preklad originalného ndvodu na obsluhu

RWHR 27 SET

N Riwallzs

Precitajte si, prosim, pozorne tento navod na obsluhu a poznacte si uvedené informacie.
VyuZite tento navod na obsluhu na vaSe oboznamenie sa s produktom, jeho spravnym
pouzivanim a bezpe€nostnymi pokynmi.



Spravne poufZitie:

Tato cievka s hadicou je vybavena systémom automatického previjania. Je ur€ena na sukromné

pouzitie v domacnosti, pri hobby zahradniceni, umyvani automobilov a pod.

POZNAMKA: Toto zariadenie sa nesmie pouzivat' na prenos pitnej vody, rovnako ako $kodlivého

vzduchu so zieravinami, chemickych latok, maziv alebo jedovatych tekutin.

Pri zatahovani hadice, prosim, drzte gulovu zarazku hadice.

Zoznam dielov:

Cis Popis Mnozstvo Obréazok
lo
1 Cievka s hadicou 1
2 Samorezné skrutky 4
3 Montézna konzola 1
4 Standardny 1
rozprasovac
5 Multifunkény 1
rozprasovac
InStalacia:

1. Viyberte pristroj a prisluSenstvo zo Skatule.

2. Vyberte vhodné miesto v blizkosti zdroja vody alebo vzduchu.

3. Pomocou montaznej konzoly ako Sablény oznacte polohu skrutiek a vyvftajte na stene Styri otvory (obr.

2).

Obr. 1
4. Pomocou Styroch samoreznych skrutiek pripevnite riadne konzolu (obr. 1).
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Obr. 2




5. Pripojte k montéznej konzole cievku.

Obr. 3

Poznamka: 1. Cievka by mala byt nainstalovana na stenu alebo stip vodorovne.
2. Odpora¢ame namontovat’ cievku priblizne do vzdialenosti 1 meter nad zemou.

Pouzivanie

Pripojte vodiacu hadicu k zdroju vody/vzduchu a potom otvorte kohutik.

Rozmotanie

- Vytiahnite hadicu na pozadovanu dizku a kdekolvek rozmotavanie zastavte.
Zmotanie hadice

- Uchopte koniec hadice a chodte spat’ k hadicovému boxu.

- Uzavrite kohutik a uvolnite konektor vodiacej hadice.

Skladovanie

Cistenie

Hadicovy box je bezudrzbovy a nesmie sa vnutri Cistit vodou.

Udrzba

- Ked toto zariadenie nepouZzivate, uzavrite, prosim, zdroj vody/vzduchu a otvorenim dyzy uvolnite
tlak.

- Cievku je zakazané pouzivat na prenos akychkolvek chemikalii a latok.

- Ked nebudete zariadenie dlhSi ¢as pouzivat, odpori€ame ho ulozit na suchom a chladnom
mieste.



RieSenie problémov

Vychodisk | Pri¢ina RieSenie

ovy

Hadica sa | VWytiahnite celd hadicu, | Prostrednictvom okna otocte cievku o polovicu
nezatahuje ¢im déjde k zaisteniu a | otacky v smere vytahovanej hadice.

nebude k  dispozicii
Ziadna dizka na
odistenie.

Unava pruziny

Znovu, prosim, predopnite pruzinu ol — 2
otacky: odstrante maly kryt, pomocou kfuc¢a
stiahnite  drdzku  predpinacieho  kolesa,
odskrutkujte Styri skrutky na kolese, oto¢te ho
01 — 2 otacky v smere hodinovych ruciCiek a
potom dotiahnite skrutky a vratte spat’ kryt. Obr.
4

Obr. 4
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Automatischer Schlauchaufroller mit
Schlauch

Ubersetzung der originalen Bedienungsanleitung

RWHR 27 SET

N Riwallz

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und beachten Sie die darin enthaltenen
Informationen. Machen Sie sich anhand dieser Bedienungsanleitung mit dem Produkt, seiner



ordnungsgemafen Verwendung und den Sicherheitshinweisen bekannt.

Richtige Verwendung:

Dieser Schlauchaufroller ist mit einem automatischen Aufwickeln ausgestattet. Er ist flir den privaten

Gebrauch im Haushalt, fir Hobbygartner, zum Autowaschen usw. bestimmt.

BEMERKUNG: Dieses Gerat darf nicht fir den Transport von Trinkwasser sowie von verunreinigter
Luft, die Atzmittel, Chemikalien, Schmiermitteln oder giftige Flussigkeiten enthalt, verwendet
werden.

Halten Sie beim Aufwickeln des Schlauchs den Kugelanschlag fest.

Verzeichnis der Teile:

Nu Beschreibung Menge Bild
m

me
r
1 | Wicklung mit Schlauch 1
2 Selbstschneidende 4

Schrauben
3 Montagekonsole 1
4 Standard-Zerstauber 1
5 Multifunktions-Zerstau 1
ber
Installation:

1. Nehmen Sie das Gerét und sein Zubehdr aus der Kiste heraus.

2. Wahlen Sie einen geeigneten Standort in der Nahe einer Wasser- oder Luftquelle.

3. Benutzen Sie die Montagekonsole als Schablone zum Markieren der Position der Schrauben und
bohren Sie vier Locher in die Wand (Abb. 2)
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4. Verwenden Sie die vier selbstschneidenden Schrauben, um die Montagekonsole ordnungsgemani

zu befestigen (Abb.1).
5. Befestigen Sie den Schlauchaufroller zur Montagekonsole.

N S

Abb. 3

Bemerkung: 1. Der Schlauchaufroller sollte waagerecht an der Wand oder Saule installiert
werden.
2. Wir empfehlen, den Schlauchaufroller etwa 1 Meter tiber dem Boden zu montieren.

Verwendung

SchlieRen Sie den Fihrungsschlauch an die Wasser-/Luftquelle an und o6ffnen Sie dann den
Wasserhahn.

Ausziehen des Schlauchs

- Ziehen Sie den Schlauch auf die gewlinschte Lange heraus. Sie kénnen das Ausziehen jederzeit
stoppen.

Einziehen des Schlauchs

- Nehmen Sie das Ende des Schlauchs und gehen Sie zuriick zur Schlauchbox.

- SchlieBen Sie den Wasserhahn und I6sen Sie den Schlauchanschluss

Lagerung

Reinigung

Die Schlauchbox ist wartungsfrei und darf innen nicht mit Wasser gereinigt werden.

Wartung

- SchlieBen Sie bei Nichtgebrauch die Wasser-/Luftquelle und lassen Sie den Druck durch Offnen



der Duse ab
- Der Schlauchaufroller darf nicht zum Transport von Chemikalien oder Stoffen verwendet werden.

- Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, empfehlen wir, es an einem trockenen und
kihlen Ort zu lagern.

Problemlésungen

Problem Ursache Losung

Der Schlauch | Ziehen Sie den gesamten | Drehen Sie den Schlauchaufroller durch das
lasst sich nicht | Schlauch heraus, | Fenster um eine halbe Umdrehung in die
einziehen wodurch er gesichert wird | Richtung, in der der Schlauch herausgezogen

und keine Lange mehr | wird.
freigegeben werden kann
Ermidung der Feder Spannen Sie die Feder erneut um 1-2
Umdrehungen nach: entfernen Sie die kleine
Abdeckung, ziehen Sie mit einem Schlissel die
Nut des Vorspannrades ab, l6sen Sie die vier
Schrauben am Rad, drehen Sie es um 1-2
Umdrehungen im Uhrzeigersinn, ziehen Sie die
Schrauben nach und setzen Sie die Abdeckung
wieder auf. Abb. 4
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W3z Na Zwijaczu 27m

Tlumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi

RWHR 27 SET

N Riwallzs

Nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje i zapoznac¢ sie z podanymi w niej informacjami.
Niniejsza instrukcja obstugi stuzy do zapoznania si¢ z produktem, jego prawidiowym
uzytkowaniem i zasadami bezpieczenstwa.



Prawidtowa obstuga:

Ta szpula z wezem jest wyposazona w automatyczny system zwijania. Produkt przeznaczony jest do
uzytku domowego, hobbystycznego ogrodnictwa, mycia samochodow itp.
UWAGA: Urzadzenie to nie moze byé uzywane do przesylania wody pitnej, jak rowniez powietrza
zanieczyszczonego substancjami zracymi, chemikaliami, smarami lub cieczami trujgcymi.
Podczas chowania weza nalezy przytrzymaé ogranicznik weza.

Lista czesci:

Nu Opis llos¢ Rysunek
me

r

1 Szpula z wezem 1

2 | Sruby samogwintujgca 4

3 Konsola montazowa 1

4 Rozpylacza 1

standardowy
5 Rozpylacz 1

wielofunkcyjny

Montaz:

1. Wyjmij urzadzenie i akcesoria z pudetka

2. Wybierz odpowiednie miejsce w poblizu Zrédta wody lub powietrza.

3. Uzywajac uchwytu montazowego jako szablonu, zaznacz potozenie $rub i wywier¢ cztery otwory w
Scianie (rys. 2)
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4. Uzyj czterech srub samogwintujgcych, aby prawidtowo zamocowac konsole (rys.1)
5. Podtgcz szpule do wspornika montazowego.

Rys. 3

Uwaga: 1. Szpule nalezy montowac na scianie lub stupie w pozycji poziomej.
2. Zalecamy montaz szpuli w odlegtosci okoto 1 metra nad ziemia.

Uzytkowanie

Podigcz waz prowadzacy do zrodta wody/powietrza, a nastepnie otworz kran.

Rozwijanie

- Wyciagnij waz do wymaganej dtugosci i przestah go rozwija¢ w dowolnym momencie.
Nawijanie weza

- Chwy¢ koniec weza i wré¢ do skrzynki z wezami.

- Zamknij kran i zwolnij ztagcze weza

Przechowywanie

Czyszczenie

Skrzynka na weze jest bezobstugowa i nie wolno jej czysci¢ wewnatrz woda.

Konserwacja

- Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy zamkng¢ zrodio wody/powietrza i uwolni¢ cisnienie
poprzez otwarcie dyszy

- Szpula nie moze by¢ uzywana do przesytania jakichkolwiek chemikaliow lub substancji

- Jezeli nie zamierzasz uzywac urzgdzenia przez diuzszy czas, zalecamy przechowywanie go w
suchym i chfodnym miejscu.



Rozwigzywanie probleméw

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Waz sie nie | Wyciggnij caty waz, aby | Przekre¢ szpule za posrednictwem okna o pét
chowa go zabezpieczy¢ - dzieki | obrotu w kierunku wycigganego weza.

temu nie bedzie mozna
zwiekszy¢ dtugosci

Zmeczenie materiatu
sprezyny

Naprez sprezyne o 1-2 obroty: zdejmij matg
pokrywe, uzyj klucza do wyjecia rowka kota
napinajgcego, odkre¢ cztery $ruby na kole,
obré¢ je o 1-2 obroty w kierunku zgodnym z
ruchem wskazoéwek zegara, a nastepnie dokre¢
Sruby i zat6z pokrywe. Rys. 4

Rys. 4
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Samodejni navijalnik s cevjo

Samonavijalni boben z vrtno cevjo 27m

RWHR 27 SET

N Riwallz

Pozorno preberite ta navodila za uporabo in si zabelezite navedene informacije. Uporabite ta
navodila za uporabo za svojo seznanitev z izdelkom, z njegovo pravilno uporabo in
varnostnimi napotki.

Pravilna uporaba:

Ta navijalnik s cevjo je opremljen s sistemom za samodejno navijanje. Zasnovan je za zasebno



uporabo v gospodinjstvu, hobi vrtnarjenje, pomivanje avtomobila ipd.
OPOMBA: Ta naprava se ne sme uporabljati za prenaSanje pitne vode, kot tudi ne onesnaZzenega
zraka z jedkimi snovmi, kemiénih snovi, maziv ali strupenih teko€in.
Pri vleéenju cevi drzite okroglo zaporo cevi.

Seznam delov:

Ste Opis Koli¢ina Slika
vilk

a

1 Navijalnik s cevjo 1

2 Samorezni vijaki 4

3 Montazna konzola 1

4 Standardni razprSilnik 1

5 Vecnamenski 1

razprsilnik

Namestitev:

1. Napravo in njeno opremo vzemite iz Skatle ,

2. |Izberite primerno mesto v blizini vodnega ali zracnega vira.

3. S pomocjo montazne konzole kot predloge oznacite polozZaj vijakov in v steno izvrtajte stiri odprtine (slika
2).
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4. S pomocjo Stirih samoreznih vijakov pritrdite konzolo (slika 1).
5. Pri¢vrstite navijalnik na montazno konzolo.



Slika 3

Opomba: 1. Navijalnik mora biti na steno ali steber nameséen vodoravno.
2. Priporo¢amo, da navijalnik namestite priblizno 1 meter na tlemi.

Uporaba

PrikljuCite cev na vir vode/zraka in nato odprite pipo.

Odvijanje

- lzvlecite cev na Zeleno dolzino in kjerkoli odvijanje ustavite.
Navijanje cevi

- Primite konec cevi in pojdite nazaj k navijalniku.

- Zaprite pipo in sprostite prikljucek cevi.

Skladis€éenje

Ciséenje

Navijalnik ne potrebuje vzdrZzevanja in njegove notranjosti ni dovoljeno distiti z vodo.
VzdrZevanje

- Ce te naprave ne uporabljate, zaprite dovod vode/zraka in odprite $obo, da sprostite tlak.
- Navijalnika ni dovoljeno uporabljati za prenaSanje kakrsnihkoli kemikalij in snovi.

- Ce naprave dlje &asa ne boste uporabljali, priporo¢amo, da jo shranite na suhem in hladnem
mestu.



Odpravljanje tezav

Tezava Vzrok ReSitev
Cev se ne | lzvlecite celo cev, s Cimer | Prek okenca zavrite navijalnik za polovico obrata
navija. jo zavarujete in ne bo na | v smeri izvleCene cevi.

voljo dodatne dolZine za
spro$canje.

Utrujenost vzmeti

Ponovno prednapnite vzmet za 1-2 obrata:
odstranite pokrovCek, s pomocjo kljua povlecite
utor kolesa za prednapenjanje, odvijte Stiri vijake
na kolesu, zavrtite ga za 1-2 obrata v smeri
urnega kazalca in nato zategnite vijake in
ponovno namestite pokrovCek. Slika 4

Slika 4

GARLAND distributor, s.r.o., Sturmova 1307, 50601 Ji¢in, Czech Republic




Automatikus tomlodob

Az eredeti hasznalati Gtmutat6 forditasa

RWHR 27 SET

N Riwallzs

Kérjuk, figyelmesen olvassa el ezt a kezelési Utmutatét, és jegyezze fel a benne talalhaté
informaciokat. Haszndélja ezt a kézikbnyvet, hogy megismerkedjen a termékkel, annak
megfeleld hasznalataval és a biztonsagi utasitasokkal.



Helyes hasznélat:

Ez a toml6édob automatikus visszacsévél6 rendszerrel van felszerelve. Maganhazi hasznalatra,
hobbikertészkedésre, autbmosasra stb. hasznalhato.
MEGJEGYZES: Ezt a késziiléket nem szabad ivOviz, valamint mardszereket, vegyszereket,
kenéanyagokat vagy mérgezd folyadékokat tartalmazoé levegé szallitasara hasznalni.
A toml6 huzasakor tartsa a témld golyésiitk6z6jét.

Alkatrészlista:

Sz Leiras Mennyisé Abra
am g

1 Témlédob 1

2 Onmetszé csavarok 4

3 Szerel6 konzol 1

4 Standard porsz6ré 1

5 | Tébbfunkcios porsz6ré 1
Telepités:

1. Vegye ki a késziiléket és a tartozékokat a dobozbdl

2. Valasszon ki egy megfeleld helyet viz- vagy levegdforras kézelében.

3. A szereld konzolt sablonként hasznalva jeldlje meg a csavarok helyzetét, és furjon négy lyukat a falba (2.
abra).
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Abra 1 Abra 2
4. Rogzitse megfeleléen a konzolt a négy 6nmetszd csavar segitségével (1. abra)
5. Csatlakoztassa a dobot a szerelé konzolhoz.



Abra 3

Megjegyzés: 1. A dobot vizszintesen kell felszerelni falra vagy oszlopra.
2. Javasoljuk, hogy a dobot a talajtol kb. 1 méteres magassagba szerelje fel.

Hasznalat

Csatlakoztassa a vezet6tomlét viz-/levegéforrashoz, majd nyissa meg a csapot.

A tomlo6 kihuzasa

- Huzza ki a témlét a kivant hosszra, és barhol megallithatja.
A tomlo feltekerése

- Fogja meg a toml6 végét, és menjen vissza a tdmlédobhoz.
- Zarja el a csapot, és engedje el a vezet6tomld csatlakozoéjat

Téarolas

Tisztitas

A tdmlédob nem igényel karbantartast, és belllrél nem szabad vizzel tisztitani.

Karbantartas

- Ha nem hasznélja a berendezést, kérjuk, zarja el a viz-/levegéforrast, és nyissa ki a fuvokat a
nyomas megszintetéséhez

- Tilos a dobot barmilyen vegyi anyag és anyag szallitasara hasznalni

- Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készliléket, javasoljuk, hogy szaraz és hiivds helyen tarolja.



Problémamegoldas

Tunet

Ok

Megoldéas

A tomlé nem
huzédik vissza

Hlzza ki a teljes toml6t,
amivel rogziti, és nem
marad tovabbi
tomléhossz kioldashoz

Az ablak segitségével forditsa el a dobot fél

Rugéfaradas

Kérjuk, feszitse meg a rug6t 1-2 fordulattal:
tavolitsa el a kis fedelet, csavarkulccsal tavolitsa
el az 6vfeszit6é kerék hornyat, csavarja ki a négy
kerékcsavart, forgassa el 1-2 fordulattal az
6ramutatd jarasaval megegyezd iranyba, majd
hizza meg a csavarokat és helyezze vissza a
fedelet. Abra 4

Abra 4

GARLAND distributor, s.r.o., Sturmova 1307, 50601 Ji¢in, Czech Republic




ES prohlaseni o shodé / ES vyhlasenie o zhode / Deklaracja zgodnosci WE / ES-izjava o skladnosti / EK-megfeleléségi nyilatkozat / EG-Konformitatserklarung / Declaration
of conformity / Déclaration de conformité CE / Dichiarazione di conformita CE / EC izjava o sukladnosti

GARLAND distributor, s.r.o. Sturmova 1307, 50601 Ji¢in Czech Republic

cz prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize uvedené zafizeni spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni predmétnych predpisti Evropského spolecenstvi
SK prehlasuje nasledujicu zhodu podla smernice EU a noriem pre vyrobok

PL deklaruje, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE i normami

Sl izjavlja sledeco skladnost z EU-direktivo in normami za artikel

HU az EU-iranyelv és a vonatkoz6 szabvanyok szerinti kovetkezo megfeleloségi nyilatk teszi a termékre

DE erklart folgende Konformitat gemaR EU-Richtline und Normen fiir den Artikel

GB hereby declares the following conformity under the EU Directive and standards for the following article

FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les normes pour I'article

IT dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le normative UE per I‘articolo

HR ovime izjavljuje da postoji sukladnost prema EU-smjerni-ca i normama za sljedece artikle

BENZINOVY KULTIVATOR / BENZINOVY ROTAVATOR / SPALINOWY KULTYWATOR / BENCINSKI TILLER / BENZINMOTOROS TALAJLAZITO / BENZIN-

ZYW03-S25 MOTORHACKE / PETROL TILLER / CULTIVATEUR EN BENZINE / COLTIVATORE DEL BENZINO / BENZIN KULTIVATOR

Vyrobni oznacgeni / vyrobné oznacenie / Oznaczenie produkcji / Oznaka proizvodnje / Gyartasi megnevezés / Produktionsbezeichnung / Production designation / Désignation de production /
Designazione di produzione / Oznaka proizvodnje:

RWHR27SET

B 2000110s/EC | B sores6/EC_o6/s8iEC |
B 2014135/EU | B3 2006142/eC |
B 2006128/EC | B 2000/14/EC_2005/88/EC ANNEX VI

Hladina akustického vykonu / Poziom mocy akustycznej / Raven
‘ zvocne modi / Hangteljesitményszint / Schallleistungspegel / Sound
power level / Niveau de puissance sonore / Livello di potenza sonora/

B 200s132EC

Razina zvuka:
. 2014/30/EU ‘ naméfena/namerana/zmierzone/merjeno/mért/gemessen/measured/mesuré/
X | misurato/izmjerena
‘ WA=
garantovana/gwarantowane/zajaméeno/garantalt/garantiert/guaranteed/garanti/
garantito/zajam&ena

B 1900s5/EC | twa®

Zméreno v/INamereno v/Mierzone w/Merjeno na/Mérve/Gemessen bei/
Measured at/Mesuré a/Misurato a/lzmjereno u:

B 2004722iEC

B or306/EC | . (EU)2016/1628
4 2011/65/EU | |

Evropské normy / Eurépske normy / Normy europejskie / Evropski standardi / Eurépai szabvanyok / Europdische Standards / European standards / Normes européennes / Standard
europei / Europski standardi : EN ISO 12100:2010; ISO 11684; ISO 7000; EN ISO 13857; EN 1005-3+A1; EN 1037+A1; EN 1070; EN 953+A1; EN ISO 13732-1; EN ISO 3767-1; EN 1SO 3767-2;
EN ISO 3767-3; EN ISO 4871; EN ISO 14982; EN 1032+A1; EN 709+A4;

Ji¢in, 31.10. 2023 Vladek Trenka, jednatel s N
Osoba povérena i technické dok | Osoba poverena kompletaciou technickej dokumentacie / Nazwisko i adres osoby up znionej do sporzadzania dokumentacji technicznej / Ime
in naslov osebe, p 8¢ za t: i¢ne dok ije / A mii i 1tacio 6 allitasara jogosult ély neve és cime / Name und Adresse der Person, die berechtigt ist, die

technische Datei zu erstellen / Name and address of the person authorised to compile the technical file / Nom et adresse de la personne autorisée a établir le dossier technique / Nome e indirizzo della
persona autorizzata a compilare il file tecnico / Ime i adresa osobe ovlastene za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: Ing. Petr Vrana, kancelar - 61400 Brno, Proskovo nam. 21, Czech Republic




Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provédi pouze v autorizovaném servisnim stfedisku a je provddéna na naklady zékaznika.

Datum Datum pfisti itk .
servisni servisni Razitko servisu Provedené prace
prohlidky prohlidky
Zaznamy o zarucnich opravach
Datum pfijeti E;::\;; Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.garland.cz.

ARNOLD




Zarucni list
Prodavajici potvrzuje, Ze zbozi bude zplisobilé k pouziti pro obvykly ticel nebo si zachova obvyklé vlastnosti po dobu 24 mésicti od jeho
prevzeti kupujicim (zakladni zaruka). Na motory Briggs Stratton, Honda a Kohler plati zarucni doba dle zarucnich podminek Briggs Stratton,
Honda a Kohler. Na zbozi znacky Palram se poskytuje vedle zékladni zaruky i dal3i zéruka po dobu 10 let na prorezavéni a zkiehnuti pouzitych
material(. Béh zarucni lhiity pociné bézet dnem prevzeti zbozi vyznaceném na tomto zarucnim listu.
Rozsah zaruky:
Ze zaruky jsou vyjmuty veskeré dily a soucasti podléhajici pfi uzivani pfirozenému opotiebeni nebo u nichz v disledku obvyklého uzivani
dochazi ke zméné nebo zaniku pozadovanych vlastnosti. Tim se rozumi veskeré pohybujici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli pfevodovek,
klinové remeny, kladky, loZiska, pojezdova kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seceni, ovladaci lanka, rotory, strunové hlavy, jejich
soucasti, fetézy motorovych pil, elektromotory, uhliky elektromotor, akumulatory, palivové, ¢i vzduchové filtry, brzdova oblozeni. Zaruka se
nevztahuje na opotrebeni zplisobené obvyklym uzivanim zbozi a dale na vady zplisobené jeho nespravnym a neodbornym uzivanim a
zachdzenim. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm. montéz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, preprava, udrzba) se povazuje
pfipad, kdy nebyl bran zietel na navod k obsluze, obecné zavazné predpisy pro praci se zbozim a obecné zndma a uznavana pravidla pro
zachéazeni s obdobnymi pfedméty pfi respektovani zasad bézné péce a obvyklé opatrnosti a dale pouziti paliva, oleje a dalsich obdobnych
substanci, které vyrobce ¢i prodavajici nedoporucili. Zaruka se nevztahuje na zbozi, u kterého doslo k pokusu o neodbornou opravu nad ramec
doporucované udrzby nebo provedeni takové opravy, pfipady kdy doslo k pouziti nepvodniho nahradniho dilu, nebo byla provedena zména
na vyrobku bez souhlasu prodavajiciho a pfi vadach zpisobenych nedostate¢nym zajisténim zbozi pfi pfepravé a uskladnéni zbozi.
Zaruka se nevztahuje na vady zbozi, jednotlivych dilt nebo soucasti, které byly zptisobeny vnéjsi udalosti - napfiklad vnéjsim vlivem
mechanickym, chemickym, elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi prepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v dusledku vyssi
moci, havérie a zavinéni tieti osoby. Jednotliva prava, ktera maze kupujici uplatnit v pfipadé, kdy se jedna o zaru¢ni vadu, jsou upravena v ust.
§ 2169 a nasl. zak.¢. 89/2012 Sb..
Zpusob uplatnéni prav ze zaruky:
O tom, zda se jedna o zaruku, je opravnéno rozhodnout pouze servisni stiedisko, které ma s GARLAND distributor s.r.o. uzavienou servisni
smlouvu (autorizovany servis). Pfi zjisténi zavady je kupujici povinen ihned zboZzi uvést mimo provoz a vhodnym zplisobem zabezpecit proti
dals$imu poskozeni. Bez odkladu kontaktovat prodejce, u kterého stroj zakoupil a domluvit se s nim na dalsim postupu vyfizeni reklamace. Pri
uplatiiovani prav ze zaruky kupujici pfedlozi prodejni doklad, ktery obsahuje tdaje jako zaruéni list (alespon znacku, model a seriové ¢islo
stroje), nebo tento zarucni list opatieny datem prodeje a razitkem prodejce. Kupujici vzdy ovéri, zda souhlasi oznaceni a cislo zbozi s idaji na
zaru¢nim listé. U zbozi zakoupeného v obchodnich fetézcich doporu¢ujeme nechat si vyplnit a potvrdit zaru¢ni list na oddéleni informaci
pfislusného marketu. Zbozi preda kupujici do opravy pouze kompletni se viemi soucastmi a pfislusenstvim a fadné vycisténé. Ze zbozi které
piipadné bude do opravy zasilano je nezbytné vylit nespotiebovanou palivovou smés a olej, fadné zbozi zabalit (nejlépe do pivodniho obalu)
a zabezpetit pro pfepravu. Skody zpisobené nedostate¢nym zabalenim zésilky nelze uznat jako vady v rdmci zéru¢nich podminek.
Prodlouzena zaruka:
Prodavajici poskytuje na zbozi proslouzenou zaruku na celkovou dobu zaruky 4 roky za téchto podminek. Zbozi je v materialech prodavajiciho
(zejm. katalogy, letéky, webové stranky, atd.) oznaceno symbolem ,prodlouzend zaruka 4 roky”. Kupujici v priibéhu posledniho kalendainiho
mésice pred uplynutim zékladni zaruky (24 mésicli od prevzeti zbozi) predlozi vyrobek autorizovanému servisu ke kontrole. Vyrobek kupujici
preda, pfipadné zasle autorizovanému servisu spolu se zaru¢nim listem, na kterém servis vyznaci zdznam o provedeni kontroly. Naklady na
dopravu (zaslani) zbozi ke kontrole hradi kupujici. Naklady na provedeni kontroly (prace servisniho technika, néhradni dily a soucasti, vyména
smési, oleju a jinych substanci) hradi kupuijici. Pokud oprava provedena pfi kontrole spliiuje podminky zaru¢ni opravy, kupujici naklady na
provedeni opravy (ndhradni dily, prace technika) nehradi. Pfevzetim zbozi po provedeni kontroly zacina bézet kupujicimu prodlouzena zaruka v
délce 24 mésicu. Pro rozsah této zaruky a zptisob uplatnéni prav plati shora uvedena ustanoveni o zakladni zaruce. Na prodlouzenou zéruku,
kterd je poskytovana nad rdmec zékladni zaruky, se nevztahuje 30ti denni Ih(ita pro vyfizeni reklamace.

Identifikace zbozi:

Vyrobek........ocooviiiiii TYP coeeii
Vyrobni €. ... Modelové &.......oooiiiiiiii
Den prodeje ....o.vviiviniiiiiiiiieea Razitko prodejce:

Zékaznik byl seznamen s ndvodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skutecnost, ze pokud je vyrobek pouzivén k jinému
nez béznému spotrebitelskému pouZziti - napf. k podnikéni nebo komercnimu vyuZiti, je nutnost predlozit vyrobek k pravidelné servisni
prohlidce (prvni po tfech mésicich a dal3i 1x za 6 mésicli od data prodeje) po dobu trvani zaru¢ni doby. Servisni prohlidka je provadéna na
néklady zékaznika.

JMENO0 @ adresa ZAKAZNTKA. ... v ettt e e

podpis zakaznika

Pro elektrické a elektronické nastroje oznacené timto symbolem

(na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati:

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z domécnosti, a proto jej neodhaZUJte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni odpad. Vyrobek je
tieba odlozit v pfislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim fadné likvidace vyrobku pomuzete predejit
potencionalnim zapornym vliviim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by se mohli projevit v pfipadé likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢nym zptisobem.
Podrobnéjsi informace o mistech zpétného odbéru tohoto vyrobku si vyzadejte na Vasem obecnim Gfadu, od firmy zabyvajici se likvidaci domaciho
odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.



JOTALLASI JEGY

Kérjiik, hogy a jotallasi jegyet gondosan 6rizze meg!

1. ALTALANOS ADATOK
Vallalkozas neve és cime:

Vallalkozas bélyegzblenyomata

Gyartoé / Forgalmazo neve és cime:

GARLAND distributor, s.r.o.

Sturmova 1307, 506 01 Ji¢in, Ceské Republika
Addszam: CZ-60108461

Cégjegyzékszam: 60108461

Cégbejegyzés: Zaps. v OR u KS v HK v oddil. C vI.5276

A termék fogyaszto részére torténd atadasanak idOpontja: ...
Az (izembe helyezE€s? IdOPONTA: ... ....euiii e
A vasarlas (5zerz8désKOIES) IdBPONTA:. ... ... e
TermMeEK Eladasi Arad ... e

1 Elektronikus dokumentum esetén az elektronikus alairas feltiintetése sziikséges.
2 A vallalkozas vagy kdzremiikddéje altali izembe helyezés esetén téltendd ki.
3 Az eladasi ar feltiintetése a jelenleg hatalyos jogszabalyok alapjan nem kotelezd, azonban a jotallas idétartamanak

megallapitasa és az esetlegesen felmerl6 jogvitak konnyebb rendezése érdekében célszerl megjeldini! Gyakorlati
szempontbdl célszer(i a nyugtat, szamlat a jotallasi jegyhez tlzni.
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A joétéllas idétartama:

A fogyasztoi szerz6dés keretében vasarolt, jelen jotallasi jegyen feltlintetett Uj, tartés fogyasztasi cikk
termék(ek)re a Gyartd/Forgalmazo az alabbi id8re és feltételekkel vallal jotallast (garanciat):

» Scheppach, Scheppach Special Edition, Woodster, DWT, Kity termék(ek) Riwall, Riwall PRO és GTM
Prfessional:

- 250.000,- Ft-ot meg nem haladd eladasi ar esetén 2 év jotallas, amely tovabbi 2 évvel
meghosszabbithatd, valamint

- 250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év kotelez6 jotallas, amely tovabbi 1 évvel meghosszabbithato.

A jotallas fentiek szerinti meghosszabbitasahoz sziikséges, hogy a fogyaszté a terméket garancialis
szerviz felllvizsgalatra beszolgaltassa a vasarlas / lzembe helyezés idpontjatél szamitott:

- 250.000,- Ft-ot meg nem haladé eladési ar esetén a 24. (huszonnegyedik) hénap folyaman, illetve

- 250.000,- Ft feletti vételar esetén 36. (harminchatodik) hénap folyaman.

A garancialis szerviz felllvizsgalattal kapcsolatos koéltségek a fogyasztot terhelik. A meghosszabbitott
garancia id6tartama alatt a szervizelésre nem vonatkozik a jogszabalyban elGirt hataridé6. Amennyiben
az érintett termék beépitett Brigs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler motorral kerdlt
értékesitésre, a termék motorjara értelemszeriien a Briggs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler
mindenkori jotallasi feltételei vonatkoznak.

* MWH markaju kerti butorok: 3 év gyartéi garancia

 Palram markaju Gveghazak, kerti hazak, kocsibeallok és kerti pavilonok: 10 év gyartéi garancia®
 Palram markaju pergolak: 7 év gyartéi garancia®

» Minden tovabbi, fentebb fel nem sorolt termékre az alabbiak szerinti j6tallas vonatkozik, azaz
250.000,- Ft-ot meg nem halado eladasi ar esetén 2 év;

250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év.

A nem fogyasztéi szerz6dés keretében vasarolt, illetve professzionalis vagy koélcsénzdi célu
felhasznalasra szant, jelen jétallasi jegyen feltiintetett Uj, tartés fogyasztasi cikk termék(ek) esetén a
vasarlas / izembe helyezés napjatdl szamitott 6 hdnap kijavitasi garancia vonatkozik a gyartasi eredet
hibak kijavitaséra.

A termék kijavitasa esetén a jotallas idétartama meghosszabbodik a kijavitasra atadas napjatol
kezdve azzal az idével, amely alatt a fogyaszto a terméket a hiba miatt rendeltetésszeriien nem
hasznalhatta!

2. JAVITOSZOLGALAT, SZERVIZ

Fogyaszt6 a Gyarté/Forgalmazoé hivatalos honlapjan feltlintetett javitdszolgalat(ok)nal, szerviz(ek)nél
kozvetlenil is érvényesitheti kijavitasi igényét, melynek elérhetdsége:
http://garland.hu/markaszervizek/

4 Az adott termék hasznalati utasitasaban feltiintetett feltételek szerint.

5 Az adott termék hasznalati utasitasaban feltiintetett feltételek szerint.

6 A jotallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a Felek kozott [étrejott szerzédés teljesitésétdl, vagyis a fogyasztasi
cikk fogyaszté részére torténd atadasatdl vagy az tzembe helyezésének napjaval kezd6dik! Ha a fogyaszt6 a

fogyasztasi cikket az atadastol szamitott hat hédnapon tul helyezteti Gzembe, akkor a jétallasi hataridé kezd6 idépontja a
fogyasztasi cikk atadasanak napja.

7 LA jotallas idGtartama” részben részletezett, a kotelezd jotallason felll 2 vagy 1 évvel meghosszabbitott jotallas esetén,
a jotallas meghosszabbitasahoz szlikséges fellilvizsgalatot végzd szerviz tolti.
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http://garland.hu/markaszervizek/

3. KIJAVITASI IGENY TELJESITESE

Az elso kijavitas esetén kitoltendd!

Az elsé kijavitas iranti igény bejelentésének idépontja: ..o
Az elsé kijavitasra torténd atvételnek az idGpontja:..... ..o
L 1T 0T T
Az elsd alkalommal torténd Kijavitads MOdja:.........ooiiii i
A termék fogyasztd részére torténd visszaadasanak idépontja:.............coooiiiiiiiiii

a) Atermék KiCserelese MeglOrent:. ... ... oo
b) A termék vételaranak visszatéritése megtortént:....... ...

8 A két lehetéség kozill csak az egyik tdltendd kil A nem megfeleldt kérjiik athtznil
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5. A FOGYASZTO JOTALLASBOL EREDO JOGAI

I. Altalanos szabalyok
A jotallas a fogyaszté jogszabalybol eredd jogait — igy kiilondsen, de nem kizarélagosan a kellék- és
termékszavatossagi, illetve kartéritési jogait — nem érinti.

A jotallasi kotelezettségek teljesitése és az azzal kapcsolatos koltségek a fogyasztasi cikk eladdjat
terhelik.

A jotallasbdl ered6 jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetbek, amelynek nem tehetd feltételévé a
fogyasztasi cikk felbontott csomagolasanak a fogyasztd altali visszaszolgaltatasa. A jotallasi jegy
szabalytalan kiallitdsa vagy a jotéllasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa a
jotallas érvényességét nem érinti.

Amennyiben a jotallasi jegyet a fogyasztd részére nem adjak at, a szerz6dés megkotését bizonyitottnak
kell tekinteni akkor is, ha a fogyaszté az ellenérték megfizetését igazolé bizonylatot, nyugtat vagy
szamlat bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold
bizonylattal (pl. blokkal) érvényesithet6ek.

A jotallasi hataridé a fogyasztasi cikk fogyaszté részére torténé atadasanak, vagy ha az lGzembe
helyezést a vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezésnek a napjaval kezdédik,
ennek datumat a jétallasi jegyen rogzitették.

A j6tallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a felek kozott 1étrejott szerzddés teljesitésétdl, vagyis
a fogyasztasi cikk fogyaszté részére torténd atadasatdl vagy az lzembe helyezésének napjaval
kezdédik és a termék aratdl fliggéen 2, vagy 3 évig tart.

A fogyaszté a hiba felfedezése utan késedelem nélkil koételes a hibat a vallalkozassal kdzolni.
Fogyaszto és vallalkozas kdzotti szerz6dés esetén a hiba felfedezésétsl szamitott két hénapon belll
k6zolt hibat késedelem nélkll kézoéltnek kell tekinteni. A kdzlés késedelmébdl eredd karért a fogyaszto
a felel6s.

A fogyasztasi cikk kijavitasa esetén a jotallas id6tartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatél
kezdve azzal az idével, amely alatt a fogyaszté a fogyasztasi cikket a hiba miatt rendeltetésszer(ien
nem hasznalhatta.

Fogyasztoi jogvita esetén a fogyasztdé a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak altal
mikddtetett barmelyik békéltetd testlletnél eljarast kezdeményezhet.

Il. Jotallasi jogok
A jotallas keretében belll a jotéllasi igénye alapjan a fogyasztd valasztdsa szerint:

o kijavitast vagy kicserélést igényelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése
lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak - masik jotallasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva -
aranytalan tébbletkdltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan allapotban
képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat és a j6tallas teljesitésével a fogyaszténak okozott
érdeksérelmet;

e az ellenszolgaltatas (termék ara) aranyos leszallitdsat igényelheti, a hibat a vallalkozas
koltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy

e a szerz6déstdl elallhat, ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e
kotelezettségének nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megszilnt. llyenkor a termék vételara visszajar a fogyasztonak.

Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

A vallalkozas a fogyasztd néla bejelentett jotallasi igényérdl jegyzdkdnyvet koteles felvenni a fogyasztod
és vallalkozas kozo6tti szerz8dés keretében eladott dolgokra vonatkozd szavatossagi és jotallasi igények
intézésének eljarasi szabalyairdl sz6l6 19/2014. (1V. 29.) NGM rendelet szerint.



Kijavitas, kicserélés szabalyai

A kijavitast vagy kicserélést - a dolog tulajdonsagaira és a jogosult altal elvarhaté rendeltetésére
figyelemmel - megfelel6 hatariddn belll, a fogyasztd érdekeit kimélve kell elvégezni.

A fogyaszté a valasztott jogarél masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a
vallalkozasnak medgfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt.

A fogyaszto a kijavitas iranti igényét valasztasa szerint a vallalkozas székhelyén, barmely telephelyén,
fioktelepén és a vaéllalkozas altal a jotallasi jegyen feltintetett javitdszolgalatnal kozvetlendl is
érvényesitheti.

A kijavitas soran a termékbe kizarolag Uj alkatrész épithetd be.
Javitasi és csere hatarid6k

a) A vallalkozasnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizen6t napon
beliil elvégezze.

Ha a kijavitas vagy a kicserélés idotartama a tizen6t napot meghaladja, akkor a vallalkozas
legkés6bb a 15. napon a fogyasztét tajékoztatni koteles a kijavitds vagy a csere varhaté
idétartamarol. A tajékoztatas a fogyasztd elézetes hozzajarulasa esetén, elektronikus uton vagy a
fogyaszto altali atvétel igazolasara alkalmas mas maédon térténik.

Ha a fent megjelolt jotallasi idétartam alatt a fogyasztasi cikk elsé alkalommal torténé javitasa
soran a vallalkozas részérdl megallapitast nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithatd, a fogyaszto
eltérd rendelkezése hianyaban a vallalkozas koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil
kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehet6ség, a vallalkozas koteles a fogyaszto altal
bemutatott, a fogyasztasicikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlan®
feltiintetett vételarat nyolc napon beliil a fogyaszté részére visszatériteni.

Ha a fogyasztasi cikk kijavitasara a kijavitasi igény vallalkozas részére val6 kozlésétol szamitott
harmincadik napig nem keriil sor, - a fogyaszto eltéré rendelkezése hianyaban - a vallalkozas koteles
a fogyasztasi cikket a harmincnapos hataridé eredménytelen elteltét kovetdé nyolc napon beliil
kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetéség, a vallalkozas koteles a fogyaszto altal
bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének medfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlanio
feltiintetett vételarat a harmincnapos kijavitasi hataridé eredménytelen elteltét kévetd nyolc napon bellil
a fogyasztd részére visszatériteni.

b) Ha a jotallasi jegyen rogzitett jotallasi id6tartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal torténé
kijavitast kovetéen ismét meghibasodik - a fogyaszt6 eltéré rendelkezése hianyaban -, valamint ha
a fogyaszt6 a vonatkozé jogszabalyok alapjan nem igényli a vételar aranyos leszallitdsat, és a fogyaszté
nem kivanja a fogyasztasi cikket a vallalkozas koltségére kijavitani vagy massal kijavittatni, a vallalkozas
koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk kicserélésére nincs
lehetéség, a vallalkozas koteles a fogyaszté altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének
megfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlanl! feltlintetett vételarat nyolc napon beliil a
fogyaszto részére visszatériteni.

¢) Ha a fogyasztd a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastol (izembe helyezéstdl) szamitott
harom munkanapon belll érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan
tobbletkoltségre, hanem koteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a
rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza.

9 Kizardlag az altalanos forgalmi adorél sz6l6 térvény alapjan kibocsatott szamla vagy nyugta fogadhato el, amely
kovetelmény a jotallasi jegy altal megkdvetelt szamlak, nyugtak, bizonylatok mindegyike esetén alkalmazando.

101d. eléz6 labjegyzet
11d. eléz6 1abjegyzet



Javitas helyszine

A régzitett bekdtésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tdémegkdzlekedési eszkdzon kézi csomagként
nem szallithat6 fogyasztasi cikket - a jdrmivek kivételével - az lzemeltetés helyén kell megjavitani. Ha
a kijavitas az Uzemeltetés helyén nem végezhet6 el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és
visszaszallitasrdl a vallalkozas, vagy - a javitoszolgalatnal kozvetlenul érvényesitett kijavitas iranti igény
esetén - a javitdszolgalat gondoskodik.

lll. Kivételek:
A jotallasi felelésségvallalas - kiiléndsen, de nem kizardlag — az alabbi esetkdrokre nem terjed ki:

* szakszeritlen izembe helyezés, ha az lzembe helyezést nem a vallalkozas vagy annak megbizottja
végezte el, tovabba ha a szakszerltlen izembe helyezés nem a hasznalati-kezelési utmutaté hibajara
vagy hianyara vezethet6 vissza,

* nem rendeltetésszerl hasznalat,

* karbantartasi kotelezettség elmulasztasa,

* helytelen tarolas, kezelés, rongalas,

* amennyiben a hibat elemi kar, természeti csapas okozta.

IV. A garancia meghosszabbitashoz sziikséges feliilvizsgalati kotelezettség'?

A fogyaszté a garancia meghosszabbitashoz sziikséges felllvizsgalati kotelezettségének legkésébbi

A garancia meghosszabbitashoz sziikséges felllvizsgalati kotelezettség felmerilé koltségei a
fogyasztét terhelik!

A KERESKEDO® A TERMEK ERTEKESITESEKOR KOTELES A JOTALLASI JEGYEN ES A
TERMEKEN LEVO TiPUST ES GYARTI SZAMOT EGYEZTETNI, A JOTALLASI JEGYET A
VASARLAS / UZEMBE HELYEZES DATUMANAK FELTUNTETESEVEL HITELESITENI (ALAIRAS,
BELYEGZO0) ES AZT A VASARLONAK ATADNI. AZ IDOSZAKOS FELULVIZSGALATOT, ILLETVE
A JAVITAST VEGZO FORGALMAZO / KERESKED® |/ SZERVIZ KOTELES AZ IDOSZAKOS
ELLENORZESRE VONATKOZO BEJEGYZESEK, ILLETVE A JOTALLASI JEGYNEK VONATKOZO
ROVATAIT HIANYTALANUL ES PONTOSAN KITOLTENI!

A 151/2003. (1X.22.) kormanyrendelet alapjan jotallaskoteles
termékek felsorolasa az alabbi cimen érhetd el, amelyet a
QR-kod leolvasasaval meg is nyithat okostelefonjan:

https:/iwww.fogyasztovedelem.kormany.hu/#/jotallaskotelestermekek

12 Nem kotelez6

13 A garancia meghosszabbitashoz sziikséges feliilvizsgalat elmulasztasaval a ,A jotallas idétartama” részben
feltintetett 2, illetve 1 évvel torténd garancia meghosszabbodas lehet6sége automatikusan megszinik .
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Zarucni list
Tieto Zaru¢né podmienky (dalej len,ZP") platia len pre produkty znacky GARLAND a Riwall PRO dodanych zakaznikom v Slovenskej republike
prostrednictvom distribu¢ného retazca spolo¢nosti GARLAND distributor, s.r.0., Hradecké 1136, 506 01 Ji¢in, IC: 60108461, DIC: CZ60108461, spolo¢nost
registrovana v OR u KS v Hradci Krélové 17.11. 1993, oddiel C, vlozka 5276 (dalej tiez len,,Produkty” a Spolocnost”) urcené pre konecnych spotrebitelov na
pouzitie vdomacnosti (dalej uvadzané ako:,konecny spotrebitel”) podliehajice podmienkam uvedenym v tychto ZP.

1. Uplatriovanie zodpovednosti za vady produktov vyrabanych vyrobcom mézu byt uplatiiované iba kone¢nymi spotrebitelmi (dalej uvadzané
ako:, konecni spotrebitelia”), ktori si produkt zakupili v distribu¢nom retazci spolo¢nosti, resp. u inych predavajucich v Slovenskej republike.
2. Tieto zaru¢né podmienky vyrobcu neobmedzuju zakonné néroky, ktoré pre uplatriovanie zodpovednosti za vady predavanych produktov

pre kone¢nych spotrebitelov vyplyvaju podla §§ 619 - 627 Obcianskeho zékonnika a ktoré su uplatnitelné voci predavajicemu vyrobku. Predavajici
poskytuje spotrebitelovi zaru¢nu dobu za akost produktov spdsobom, v rozsahu, so zaruénou dobou, s obsahom a za podmienok, vyplyvajtcich pre
zarucnl dobu v zmysle § 620 ods. 1 obcianskeho zakonnika a tychto ZP.

3. Vyrobca poskytuje na produkty znacky GARLAND a Riwall PRO zaru¢ni dobu 2 roky odo dia zakudpenia produktov. Ak je na predédvanej veci,
jej obale alebo navode k nej pripojenom vyznacena lehota na pouZitie, zdru¢na doba sa neskonci pred uplynutim lehoty na pouZitie.
4, U vyrobkov znacky Riwall PRO, Scheppach , Elpumps je mozné predizit zaru¢nt dobu o dalsich 24 mesiacov, za spinenia podmienky, ktorou

je vykonanie servisnych prehliadok vyrobku v rozsahu: prva servisna prehliadka do 12 mesiacov od kupy vyrobku, druha servisna prehliadka, najneskér do
24 mesiacov od kupy vyrobku. Prava spotrebitela na uplatnenie zodpovednosti za vady vyrobku v zékonom stanovenej zaru¢nej dobe tymto nie st
dotknuté. Predavajuci vyrobkov zna¢ky Riwall PRO, Scheppach , Elpumps si méze Uctovat naklady na vykonanie servisnych prehliadok, len za tc¢elom
predlZenia zaru¢nej doby o dalsich 24 mesiacov.

5. Na uvedené vyrobky sa spotrebitelom poskytuje zdru¢né doba, ako je uvedené v tomto zaru¢nom liste, za podmienok dodrzania spésobu
uvedenia do prevadzky, pouzivania a skladovania vyrobku v stlade s platnymi podmienkami a normami, ako aj navodom na obsluhu vyrobku. Zaru¢na
doba zacina plynut diiom predaja vyrobku kone¢nému spotrebitelovi

6. Zaru¢na doba pre novy vyrobok, ktory je zakipeny fyzickou alebo pravnickou osobou na tcely podnikania alebo inej podnikatelskej
¢innosti, alebo na vykon povolania, je 12 mesiacov.

7. Zaru¢na doba na pouzity vyrobok je 12 mesiacov.

8. Préva zo zodpovednosti za vady (reklamécie) si spotrebitel uplatriuje priamo u predavajtceho, alebo v jednom z nizsie uvedenych servisnych
stredisk.

9. Zakaznik si uplatriuje reklaméciu v zaruc¢nej dobe, bez zbyto¢ného odkladu po zisteni vady, aby nedochadzalo k jej zhorSovaniu. Zakaznik pri

reklamacii preukazuje opravnenie na uplatnenie prav zo zodpovednosti za vady predloZenim Cistého a kompletného vyrobku s vyrobnym stitkom,
zbaveného pohonnej hmoty, vratane prislusenstva, originalu dokladu o kipe, alebo vyplneného a potvrdeného originalu zarucného listu/ v pripade, Ze bol
vydany/. Zakaznik pri vybavovani reklamacie vyvija potrebnu stcinnost pri overeni existencie reklamovanej zévady, ako aj pri vybavovani reklamacie.

10. Predavajuci, resp. autorizované servisné stredisko zabezpeci vybavenie spotrebitelskej reklamacie zdkonom stanovenym spésobom, v
zakonom stanovenej lehote. Zdkonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie zacina plynut diiom nasledujicim po prijati reklamécie u predavajtceho,
resp. v autorizovanom servisnom stredisku.

11. Doba od uplatnenia prava zo zodpovednosti za vady produktu az do doby, ked kupujuci po ukonceni reklamacného konania bol povinny
vec prevziat, sa do zaru¢nej doby nepodita.

12. Predévajuci zodpoveda za vady, ktoré mé predana vec pri prevzati kupujicim.

13. Zaruka sa nevztahuje na vady sposobené neodbornym a nevhodnym pouzivanim produktu, pouzivanim produktu v rozpore s ndvodom na

obsluhu, pouzivanim produktu na iny Gcel, nez na aky je ur¢eny, nespravnym alebo nedbanlivym zaobchddzanim s produktom, vinou obsluhy vyrobku,
chybnou montaZou alebo chybnym uvedenim do prevédzky zo strany zakaznika, neodbornymi zmenami alebo opravami produktu vykonanymi tretimi
osobami, inym neodbornym zasahom do produktu, mechanickym poskodenim produktu, nespravnou tdrzbou, zanedbanim Gdrzby produktu, pouzitim
neoriginalnych nahradnych dielov a prislusenstva, pouzitim nevhodného paliva, zrejmym pretazenim produktu v désledku prekro¢enia hornej hranice
vykonu, beznym mechanickym opotrebovanim dielov spoésobenym prevadzkou produktu, ako aj na poskodenie produktu v désledku jeho znecistenia,
nehodou alebo Zivelnou pohromou, nevhodnym, resp. nespravnym skladovanim. Zaruka sa dalej nevztahuje na vady produktu, ktoré znizuji hodnotu
produktu alebo obmedzuiju jeho pouzitelnost len v nepatrnom rozsahu.

14. V pripade pouzitého produktu sa zaruka nevztahuje na vadu, na ktorti bola poskytnuta zfava.

15. Za bezné opotrebovanie dielov spdsobenych prevadzkou produktu sa povazuje najma opotrebovanie: dielov, ktoré rezu, drvia, rozdeluju,
pohybuju alebo vedu latky a materialy (napr. noze akéhokolvek druhu, sekace, britvy, ostria, pilové listy, kovadliny, nakovky, nozové kotuce, vyzinace, rezné
lankd, zhfiacie listy a dopravné zavitovky pre snezné frézy, vyhadzovacie kanaly a pod.), prvkov prenasajucich silu (napr. klinové, ozubené remene, iné
remene, retaze, bowdenové lanka a pod.), trecich ploch bizd a spojok, lozisk, elektrickych dielcov (napr. spinace a relé, Ziarovky, signaliza¢né svetld,
kontrolky, kabelaz a pod.), kolies, (napr. pneumatiky, kolesé s pasovym dopravnikom, podporné kladky a pod.), naterov, motorov (najmé vsetky pohyblivé
diely, vietky diely vystavené posobeniu vyfukovych plynov, startovacie zariadenie, elektrické a elektronické dielce, vzduchové filtre, zapalovacie sviecky a
koncovky zapalovacieho kébla a pod.), zdrojov energie (akumulatory, batérie), ako aj ostatnych dielov, ku ktorych opotrebovaniu bezne dochadza pri
prevéadzke produktu (najma skrutkové spoje, metlové stetiny, umyvacie stierky, gumové celuste, drevené casti nasad a pod.).

16. Prava zo zaruky nemozno uplatnit v pripadoch, ked'sa tidaje v predlozenych dokladoch liSia od tdajov uvedenych na produkte, ako aj v
pripadoch, ked sa reklamovany produkt nestotoziiuje s produktom uvedenym v predlozenych dokladoch.

17. Préva zo zodpovednosti za vady veci, pre ktoré plati zaru¢na doba, zaniknu, ak sa neuplatnili v zéru¢nej dobe.

18. Pri uplatiiovani zodpovednosti za vady predavanych produktov sa postupuje podla § 619 - 627 Obcianskeho zékonnika a § 18 a § 18a zakona

¢.250/2007 Z.z. o ochrane spotrebitela v zneni neskor. Predpisov



Poucenie
podla § 19 zakona ¢.18/2017 Z.z.

Dotknuté osoba/spotrebitel/:
Meno a priezvisko:

Adresa: Telefénne cislo

email:

(dalej len dotknuta osoba)
Prevadzkovatel:

Obchodné meno a pravna forma:
Sidlo:

ICo:

Kontaktné udaje:

(tel. ¢islo/email/fax) :

Spracovanie osobnych Udajov na ucely uskuto¢nenia objednavky

1. Ucel spractvania osobnych tdajov: vystavenie dafového dokladu, kontaktovanie zakaznika ohfadom objednévky, plnenie
zmluvy, vybavovanie uplatiiovania zodpovednosti za vady predanych vyrobkov - vyplyvajtce z pInenia zmluvy.
2. Pravny zaklad spracdvania osobnych Gdajov: a) Spractivanie osobnych tdajov (meno, priezvisko, titul, ulica a ¢islo, PSC, mesto) je

nevyhnutné podla osobitného predpisu alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana, predovietkym podla zakona ¢.
250/20074 Z. z., Ob¢ianskeho zédkonnika.

3. Opravnené zaujmy prevadzkovatela podla § 13 ods. 1 pism. f): nevyZaduje sa

4. Identifikacia prijemcu alebo kategérie prijemcu: servisné strediska nizsie uvedené

5. Prenos osobnych udajov do tretej krajiny: neaplikuje sa

6. Doba uchovévania osobnych tdajov: 4 roky

7. Dotknutéd osoba ma préavo: - pozadovat od prevadzkovatela pristup k osobnym tidajom tykajlcim sa dotknutej osoby, o pravach

na opravu osobnych Gdajov, na vymazanie osobnych tdajov, na obmedzenie spractivania osobnych Gdajov, - namietat spractivanie osobnych
udajov, pravo na prenosnost osobnych udajov, pravo kedykolvek svoje stihlas odvolat, pravo podat navrh na zacatie konania podla § 100,

8. Poskytovanie osobnych Udajov je zmluvnou poziadavkou alebo poziadavkou, ktora je potrebna na uzatvorenie zmluvy. Dotknuta
osoba je povinna poskytnut osobné udaje, v pripade neposkytnutia osobnych tdajov nemoéze dojst k uzatvoreniu zmluvy.
9. Prevédzkovatel nema zavedené automatizované individualne rozhodovanie vratane profilovania podla § 28 ods. 1 a 10.

Prevadzkovatel spracovéva osobné tidaje len za Gc¢elom uzatvorenia zmluvy, reklamaéného konania a na iny tcel prevadzkovatela nebude
osobne udaje spracovavat.

Identifikacia tovaru:
VYIODOK. c.oeueeiiieii i Y et
VYrobné €. ..oovviiiiiiii Modelove €. .o

Den predaja.. Peciatka predajcu:

Pre elektrické a elektronické nastroje oznacené tymto symbolom (na vyrobku, obale ¢i v dokumentécii)plati:

S vyrobkom nie je mozné zaobchéadzat ako s odpadom z domacnosti, a preto ho neodhadzujte do odpadkového kosa ¢i kontajnera na zmiesany
komunalny odpad. Vyrobok je potrebné odlozit v prislusnom mieste spatného odberu na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim
riadnej likvidacie vyrobku pomézete predist potencidlnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by sa mohli prejavit v pripade
likvidacie tohto vyrobku nevhodnym spésobom. Podrobnejsie informacie o miestach spatného odberu tohto vyrobku si vyziadajte na vasom obecnom
urade, od firmy zaoberajucej sa likvidaciou domového odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok kupili.



Zaznamy o servisnej prehliadke

Servisna prehliadka sa vykonava iba v autorizovanom servisnom stredisku a je vykonavana na naklady zakaznika.

Datum bde;tym. siatk .
servisné s;rvil;ﬁzj Pediatka servisu Viykonané prace
prehliadky prehliadky
Zaznamy o zarucnych opravach
Datum prijatia Es::\?; Peciatka servisu Popis zavady a vykonanej prace

Zoznam autorizovanych servisnych stredisk najdete na www.garland.sk.
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